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LIETUVOS RESPUBLIKOS S$VIETIMO IR MOKSLO MINISTRO
ISAKYMAS

DEL JUNGTINIU STUDIJU PROGRAMU BENDRUJU REIKALAVIMU
PATVIRTINIMO

2009 m. gruodzio 31 d. Nr. ISAK-2833
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatymo (Zin., 2009, Nr. 54-
2140) 48 straipsnio 7 dalimi ir siekdamas uztikrinti Bolonijos proceso, kuriant bendra
Europos aukstojo mokslo erdve, jgyvendinimag Lietuvoje:

1. T virtinuJungtiniy studijy programy bendruosius reikalavimus (pridedama).

2. Pripazijstunetekusiu galios Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministro
2006 m. sausio 17 d. jsakyma Nr. ISAK-85 ,.D¢l Jungtiniy studijy programy bendryjy
reikalavimy patvirtinimo® (Zin., 2006, Nr. 10-371).

SVIETIMO IR MOKSLO MINISTRAS GINTARAS STEPONAVICIUS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.556FEC3AEC8F
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo
ministro 2009 m. gruodzio 31 d.
jsakymu Nr. ISAK-2833

JUNGTINIU STUDIJU PROGRAMU BENDRIEJI REIKALAVIMAI
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sis teisés aktas nustato bendruosius jungtiniy studijy programy rengimo, Vvertinimo,
jregistravimo, vykdymo ir jungtiniy kvalifikaciniy laipsniy teikimo reikalavimus.

2. Siame teisés akte vartojamos savokos:

Jungtiné studiju programa — ne maziau kaip dviejy aukstyjy mokykly (toliau —
aukstosios mokyklos partnerés) kartu parengta ir vykdoma studijy programa.

Jungtinis kvalifikacinis laipsnis — kvalifikacinis laipsnis, suteikiamas baigus jungting
studijy programa; jungtinis kvalifikacinis laipsnis gali buti ir dvigubas, kuris suteikiamas, kai
jungtiné studijy programa greta pagrindinés studijy krypties reikalavimy atitinka ir
minimalius kitos studijy krypties reikalavimus.

Kitos Siame teisés akte vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos mokslo ir
studijy jstatyme (Zin., 2009, Nr. 54-2140) apibréztas savokas.

3. Pagrindiné jungtinés studijy programos paskirtis yra sudaryti studentams galimybes
1gyti daugiau ziniy ir gebé&jimy, nei gali suteikti vienos institucijos vykdoma studijy programa.
Jungtiné studijy programa su uzsienio aukStaja (-osiomis) mokykla (-omis) kuriama ir
vykdoma siekiant suteikti galimybe skirtingy Saliy studentams kartu studijuoti skirtingoje
kultiiringje ir akademinéje terpéje. Jungtiné studijy programa turi skatinti studenty ir déstytojy
mobiluma, sudaryti saglygas studentams perimti skirtingy Saliy arba aukstyjy mokykly studijy
patirtj.

4. Jungtinés studijy programos rengiamos, vertinamos ir (arba) akredituojamos,
jteisinamos ir vykdomos aukstyjy mokykly partneriy valstybiy teisés akty nustatyta tvarka.
Jungtiné studijy programa pradedama vykdyti, kai ji yra jregistruota arba kitaip jteisinta
visose aukStyjy mokykly partneriy, numaciusiy vykdyti jungtine studijy programa, valstybése.

5. Lietuvoje jungtinés studijy programos vertinamos ir (arba) akredituojamos ta pacia
tvarka, kaip ir kitos studijy programos. Keliy Lietuvos aukstyjy mokykly vykdomai jungtinei
studijy programai suteikiamas vienas valstybinis kodas.

1. JUNGTINIU STUDIJU PROGRAMU RENGIMAS IR VYKDYMAS

6. Jungtiné studijy programa turi biiti rengiama ir vykdoma vadovaujantis visy aukstyjy
mokykly partneriy pasiraSyta jungtinés studijy programos vykdymo sutartimi (toliau —
sutartis), kuri turi nepriestarauti ty aukstyjy mokykly partneriy valstybiy teisés aktams. Sioje
sutartyje turi biiti nustatoma:

6.1. studijy programos pavadinimas programa vykdanciy Saliy kalbomis;

6.2. studijy apimtis ir studijy trukmé aukstosiose mokyklose partnerése, kalba (kalbos), kuria
(kuriomis) numatoma vykdyti studijy programa;

6.3. studijy kokybés uztikrinimo principai;

6.4. studenty priémimo salygos ir tvarka;

6.5. studijy finansavimo ir paramos studentams pritapti kitoje kultirinéje ir socialinéje
aplinkoje teikimo tvarka;

6.6. studenty ir déstytojy prieigos prie informacijos, susijusios su programa, sglygos
aukstosiose mokyklose partnerése;

6.7. ziniy ir gebéjimy vertinimo sistema ir tvarka;

6.8. studenty ir déstytojy mobilumo salygos;
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6.9. programos administravimo tvarka;

6.10. intelektinés nuosavybés apsaugos jsipareigojimai;

6.11. jungtinio kvalifikacinio laipsnio teikimo ir iSsilavinimo dokumento(-y) iSdavimo
tvarka;

6.12. kiekvienos sutarties Salies atsakomybé uz sutarties netinkamg vykdyma arba
nevykdyma ir sutarties nutraukimo salygos;

6.13. kitos sutarties Saliy sutartos salygos.

7. Jungtinéje studijy programoje su uzsienio aukstaja (-osiomis) mokykla (-omis) turi biti
nustatomi stojantiesiems papildomi reikalavimai, uZztikrinantys, kad jungtinio kvalifikacinio
laipsnio siekiantis asmuo biity pasirenges studijuoti kalbomis, kuriomis numatoma vykdyti
studijas.

8. Jungtinés studijy programos studento studijos kiekvienoje i§ jungtinj kvalifikacinj
laipsnj teikianc¢iy aukstyjy mokykly partneriy turi sudaryti ne maziau kaip 20 studijy kredity.

9. Jungtinés studijy programos studenty pasiekti studijy rezultatai aukstosiose
mokyklose partnerése turi buti jskaitomi automatiskai. Aukstosiose mokyklose partnerése 18
Saliy — Bolonijos proceso dalyviy jskaitymo tvarka turi atitikti Europos kredity kaupimo ir
perkélimo sistemos (ECTS) reikalavimus. Vykdant studijy rezultaty uzskaityma, kity Saliy
aukstosiose mokyklose jskaitymas gali buti atliekamas taikant kitas aukStosioms mokykloms
partneréms priimtinas studijy rezultaty vertinimo sistemas, kurios turi buiti nurodomos ir
aiSkiai apibréZiamos jungtingje studijy programoje.

10. Jungtinés studijy programos studentai turi studijuoti aukstyjy mokykly partneriy
suderinta tvarka. Jungtinés studijy programos aprasas turi biti rengiamas kalbomis, kuriomis
numatoma déstyti aukstosiose mokyklose partnerése.

11. Baigiamyjy darby ir (ar) egzaminy vertinimo komisijoje privalo biti visy jungtinj
kvalifikacinj laipsnj teikian¢iy aukstyjy mokykly partneriy atstovy.

12. Studijos pagal jungtine studijy programa baigiamos jungtinio kvalifikacinio laipsnio
suteikimu aukstyjy mokykly partneriy suderinta tvarka. Asmeniui, baigusiam skirtingy Saliy
jungtine studijy programa, iSduodamas vienas auks$tyjy mokykly partneriy aukStojo mokslo
kvalifikacijg liudijantis dokumentas arba du ar daugiau nacionaliniy aukStojo mokslo
kvalifikacijg liudijan¢iy dokumenty, kurie iSduoti dviejy ar daugiau auksStyjy mokykly
partneriy bei kiekvienos auks$tosios mokyklos partnerés valstybés teisés akty nustatyta tvarka.

13. Asmeniui, baigusiam tik Lietuvos aukStyjy mokykly vykdyta jungtine studijy
programa, iSduodamas vienas auk$tojo mokslo kvalifikacijg liudijantis dokumentas.

I11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14. | jungting studijy programag priimtas asmuo Lietuvos oficialiojoje statistikoje
priskiriamas tai aukstajai mokyklai, su kuria pasiraso studijy sutart;.

15. Jeigu jungtinés studijy programos studentas jstoja j valstybés finansuojamag studijy
vietg, jo studijy kaina pagal Svietimo ir mokslo ministerijos patvirtintas normines studijy
kainas skaiCiuojama tai aukStajai mokyklai, su kuria studentas pasiraso studijy sutartj, o
aukStosios mokyklos partnerés atsiskaito tarpusavyje auksStyjy mokykly partneriy suderinta
tvarka.

16. Jungtinés studijy programos vykdymui uztikrinti gali biiti naudojamos Europos
Sajungos ir kity tarptautiniy programy, aukstyjy mokykly partneriy, réméjy ir kity Saltiniy
1é30s.

Priedo pakeitimai:
Nr. V-1468, 2011-07-29, Zin., 2011, Nr. 99-4679 (2011-08-04), i. k. 1112070I1SAK00V-1468


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5E105DD3BEA

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos $vietimo ir mokslo ministerija, [sakymas
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